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PR_COD 2app

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
*¥**  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
**#*%[1  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
*#*[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i1 drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wytfuszczonym drukiem i kursywg.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia zasad i procedur w
odniesieniu do wprowadzenia ograniczen dzialalnosci odnoszacych si¢ do poziomu
halasu w portach lotniczych Unii w ramach zrownowazonego podejscia oraz
uchylajacego dyrektywe 2002/30/WE

(05560/2/2014 — C7-0133/2014 — 2011/0398(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: drugie czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac stanowisko Rady przyjete w pierwszym czytaniu (05560/2/2014 —
C7-0133/2014),

— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy Protokotu (nr 2) w sprawie
stosowania zasad pomocniczos$ci 1 proporcjonalnos$ci — przez francuski Senat, niemiecki
Bundesrat 1 holenderska 1zb¢ Reprezentantow, w ktorych stwierdzono, ze projekt aktu
ustawodawczego nie jest zgodny z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
28 marca 2012 1.1,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow z dnia 19 lipca 2012 .2,

— uwzgledniajgc swoje stanowisko przyjete w pierwszym czytaniu® dotyczgce wniosku
Komisji przedstawionego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2011)0828),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 7 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
— uwzgledniajac art. 72 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Transportu
1 Turystyki (A7-0274/2014),

1.  zatwierdza stanowisko Rady przyjete w pierwszym czytaniu;
2. przyjmuje do wiadomosci o§wiadczenie Komisji zatagczone do niniejszej rezolucji;
3.  stwierdza, ze akt ustawodawczy zostaje przyjety zgodnie ze stanowiskiem Rady;

4.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady
aktu ustawodawczego, zgodnie z art. 297 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

! Dz.U. C 181z 21.6.2012, s. 173.

2 Dz.U. C277z13.9.2012, s. 110.
3 Teksty przyjete dnia 12.12.2012, P7_TA(2012)0496.
RR\1026713PL.doc 5/9 PE529.892v03-00

PL



5.  zobowigzuje swojego sekretarza generalnego do podpisania aktu ustawodawczego po
sprawdzeniu, czy wszystkie procedury zostaly prawidtowo zakonczone, oraz do
przygotowania jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w
porozumieniu z sekretarzem generalnym Rady;

6.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.
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ZALACZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ

Oswiadczenie Komisji w sprawie zmiany dyrektywy 2002/49/WE

Komisja omawia z panstwami cztonkowskimi zatacznik I do dyrektywy 2002/49/WE
(metody obliczania hatasu), majac na celu jego przyjecie w najblizszych miesigcach.

Opierajac si¢ na pracach, ktore Swiatowa Organizacja Zdrowia prowadzi obecnie nad

metodami oceniania wplywu hatasu na zdrowie, Komisja zamierza zmieni¢ zatacznik III do
dyrektywy 2002/49/WE (ocena wptywu na zdrowie, krzywe dawka — reakcja).
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie dalej harmonizuje, wyjasnia i wzmacnia wspdlne zasady podejmowania
decyzji dotyczacych ograniczen dziatalnosci odnoszacych si¢ do poziomu hatasu w portach
lotniczych UE, takich jak zakaz nocnych lotow. Jego przepisy, oparte na zasadach
uzgodnionych w ramach Migdzynarodowej Organizacji Lotnictwa Cywilnego (ICAO) i
okreslanych jako ,,zréwnowazone podejscie”, obejmuja w szczegolnosci oceng i zarzadzanie
hatasem lotniczym oraz maja na celu znalezienie najoptacalniejszego sposobu rozwigzania
problemu hatasu lotniczego w poszczegdlnych portach lotniczych. Rozporzadzenie stosuje si¢
tylko do duzych portow lotniczych, w ktérych dokonuje si¢ ponad 50 000 operacji samolotow
cywilnych w roku, oraz nie ustanawia konkretnych progéw poziomu halasu, pozostawiajac t¢
kwestie w kompetencji organow krajowych lub lokalnych.

Z inicjatywy PE wtadze lokalne zachowajg uprawnienia do decydowania o srodkach
dotyczacych halasu w portach lotniczych, takich jak zakazy lotéw nocnych. Ponadto Komisja
zostata zobowigzana do uregulowania zagadnien zdrowotnych ruchu lotniczego poprzez
przeglad dyrektywy w sprawie zarzadzania poziomem halasu w §rodowisku 2002/49/WE. W
negocjacjach z Radg 1 Komisjg cele Parlamentu zostaty osiggniete w duzym stopniu.

Po przyjeciu przez Parlament stanowiska w pierwszym czytaniu, co miato miejsce 12 grudnia
2012 r., w dniu 14 1 27 stycznia 2014 r. odbyly si¢ nieformalne negocjacje majace na celu
oslggniecie wczesnego porozumienia w drugim czytaniu. Komisja Transportu 1 Turystyki
zatwierdzila tekst wypracowany w toku tych negocjacji w dniu 11 lutego 2014 r. Po
weryfikacji przez prawnikow lingwistow Rada przyjeta w pierwszym czytaniu swoje
stanowisko potwierdzajace porozumienie dnia 24 marca 2014 r.

Komisja Transportu i Turystyki zaleca poparcie stanowiska Rady bez zgtaszania poprawek w

pierwszym czytaniu oraz oswiadczenia Komisji w sprawie przegladu dyrektywy 2002/49/WE.
Oswiadczenie ma zosta¢ opublikowane razem z ostatecznym aktem ustawodawczym.

PE529.892v03-00 8/9 RR\1026713PL.doc



PROCEDURA

Tytul Wprowadzenie ograniczen odnoszacych si¢ do poziomu hatasu w
portach lotniczych Unii w ramach zréwnowazonego podejscia
Odsylacze 05560/2/2014 — C7-0133/2014 —2011/0398(COD)

Data pierwszego czytania w Parlamencie

Europejskim - Numer P

12.12.2012 T7-0496/2012

Whiosek Komisji

COM(2011)0828 - C7-0456/2011

Data ogloszenia na posiedzeniu 2.4.2014
wplyniecia stanowiska Rady w
pierwszym czytaniu
Komisja przedmiotowo wlasciwa TRAN
Data ogloszenia na posiedzeniu 2.4.2014
Sprawozdawca(y) Jorg Leichtfried
Data powotania 10.1.2012
Data przyjecia 10.4.2014
Wynik glosowania koncowego +: 20
- 4
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Georges Bach, [zaskun Bilbao Barandica, Michael Cramer, Philippe De
Backer, Christine De Veyrac, Said El Khadraoui, Ismail Ertug, Knut
Fleckenstein, Mathieu Grosch, Dieter-Lebrecht Koch, Eva
Lichtenberger, Gesine Meissner, Hubert Pirker, Dominique Riquet,
Brian Simpson, Silvia-Adriana Ticau, Giommaria Uggias, Artur Zasada

Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Spyros Danellis, Isabelle Durant, Michael Gahler, Zita Gurmai, Alfreds
Rubiks, Sabine Wils

Data zlozenia

10.4.2014

RR\1026713PL.doc

9/9 PE529.892v03-00

PL




